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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
und–sprach
H1696

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova redete zu Mose und sprach:

דַּבֵּר2֙
sprich
H1696

אֶל־
zu
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
und–sagen
H0559

אֲלֵהֶם֑
zu-ihnen
H0413

י כִּ֣
als

אוּ תָבֹ֗
du-kommen
H0935

אֶל־
zu
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
Land–von
H0776

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
dein–Wohnungen
H4186

ר אֲשֶׁ֥
welcher

אֲנִ֖י
ich
H0589

ן נֹתֵ֥
gebend
H5414

ם׃ לָכֶֽ
zu–du

Rede zu den Kindern Israel und sprich zu ihnen: Wenn ihr in das Land eurer Wohnsitze kommet, das ich euch 
geben werde,

ם3 וַעֲשִׂיתֶ֨
und–du-machen

ה אִשֶּׁ֤
Opfergabe-durch-Feuer
H0801

יהוָה֙ לַֽ
zu–HERR
H3068

עֹלָה֣
Brandopfer

אוֹ־
oder

בַח זֶ֔
Opfer
H2077

לְפַלֵּא־
zu–erfuellen
H6381

נֶדֶ֙ר֙
geloben
H5088

א֣וֹ
oder

ה בִנְדָבָ֔
wie–freiwilliges-Opfer
H5071

א֖וֹ
oder

בְּמֹעֲדֵיכֶם֑
bei–dein–setzte-ein-Zeiten
H4150

לַעֲשׂ֞וֹת
zu–machen

יחַ רֵ֤
Geruch-von
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
lieblicher
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
zu–HERR
H3068

מִן־
von

ר הַבָּקָ֖
der–Herde
H1241

א֥וֹ
oder

מִן־
von

אן׃ הַצֹּֽ
der–Herde
H6629

und ihr dem Jehova ein Feueropfer opfert, ein Brandopfer oder ein Schlachtopfer, um ein Gelübde zu erfüllen, 
oder eine freiwillige Gabe, oder an euren Festen, um Jehova einen lieblichen Geruch zu bereiten, vom Rind-oder 
vom Kleinvieh:

יב4 וְהִקְרִ֛
und–soll-bringen
H7126

יב הַמַּקְרִ֥
der–eins-bringend
H7126

קָרְבָּנ֖וֹ
sein–Opfergabe

יהוָה֑ לַֽ
zu–HERR
H3068

מִנְחָה֙
Speiseopfer
H4503

לֶת סֹ֣
fein-Mehl
H5560

עִשָּׂר֔וֹן
zehnter
H6241

בָּל֕וּל
gemischt

ית בִּרְבִעִ֥
mit–vierter-von
H7243

ין הַהִ֖
der–hin
H1969

ׁמֶן׃ שָֽ
Oel
H8081

so soll der, welcher Jehova seine Opfergabe darbringt, als Speisopfer darbringen ein Zehntel Feinmehl, gemengt 
mit einem viertel Hin Öl;

וְיַיִ֤ן5
und–Wein
H3196

לַנֶּסֶ֙ךְ֙
fuer–der–Trankopfer
H5262

רְבִיעִי֣ת
vierter-von
H7243

ין הַהִ֔
der–hin
H1969

ה תַּעֲשֶׂ֥
du-soll-bereiten

עַל־
mit

הָעֹלָ֖ה
der–Brandopfer

א֣וֹ
oder

לַזָּ֑בַח
fuer–der–Opfer
H2077

בֶשׂ לַכֶּ֖
fuer–der–Lamm
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
der–eins
H0259

Und als Trankopfer sollst du ein viertel Hin Wein opfern zu dem Brandopfer oder zu dem Schlachtopfer, bei 
jedem Schafe.
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א֤ו6ֹ
oder

֙ לָאַיִ֙ל
fuer–der–Widder

ה תַּעֲשֶׂ֣
du-soll-bereiten

ה מִנְחָ֔
Speiseopfer
H4503

לֶת סֹ֖
fein-Mehl
H5560

שְׁנֵי֣
zwei
H8147

עֶשְׂרֹנִי֑ם
tenths
H6241

בְּלוּלָ֥ה
gemischt

מֶן בַשֶּׁ֖
mit–der–Oel
H8081

ית שְׁלִשִׁ֥
dritter-von
H7992

ין׃ הַהִֽ
der–hin
H1969

Oder bei einem Widder sollst du als Speisopfer zwei Zehntel Feinmehl opfern, gemengt mit einem drittel Hin Öl;

וְיַיִ֥ן7
und–Wein
H3196

לַנֶּ֖סֶךְ
fuer–der–Trankopfer
H5262

ית שְׁלִשִׁ֣
dritter-von
H7992

ין הַהִ֑
der–hin
H1969

יב תַּקְרִ֥
du-soll-bringen
H7126

יחַ־ רֵֽ
Geruch-von
H7381

חַ נִיחֹ֖
lieblicher
H5207

לַיהוָֽה׃
zu–HERR
H3068

und als Trankopfer sollst du ein drittel Hin Wein darbringen: ein lieblicher Geruch dem Jehova.

י־8 וְכִֽ
und–als

ה תַעֲשֶׂ֥
du-bereiten

בֶן־
Sohn–von

ר בָּקָ֖
Herde
H1241

עֹלָה֣
Brandopfer

אוֹ־
oder

זָבַ֑ח
Opfer
H2077

לְפַלֵּא־
zu–erfuellen
H6381

נֶדֶ֥ר
geloben
H5088

אֽוֹ־
oder

ים שְׁלָמִ֖
Friedensopfer
H8002

יהוָֽה׃ לַֽ
zu–HERR
H3068

Und wenn du ein junges Rind als Brandopfer oder als Schlachtopfer opferst, um ein Gelübde zu erfüllen, oder als 
Friedensopfer für Jehova,

יב9 וְהִקְרִ֤
und–soll-bringen
H7126

עַל־
mit

בֶּן־
Sohn–von

הַבָּקָר֙
der–Herde
H1241

ה מִנְחָ֔
Speiseopfer
H4503

לֶת סֹ֖
fein-Mehl
H5560

ה שְׁלֹשָׁ֣
drei
H7969

עֶשְׂרֹנִי֑ם
tenths
H6241

בָּל֥וּל
gemischt

מֶן בַּשֶּׁ֖
mit–der–Oel
H8081

י חֲצִ֥
Haelfte-von
H2677

ין׃ הַהִֽ
der–hin
H1969

so soll man zu dem jungen Rinde als Speisopfer darbringen drei Zehntel Feinmehl, gemengt mit einem halben 
Hin Öl;

וְיַיִ֛ן10
und–Wein
H3196

יב תַּקְרִ֥
du-soll-bringen
H7126

לַנֶּ֖סֶךְ
fuer–der–Trankopfer
H5262

י חֲצִ֣
Haelfte-von
H2677

ין הַהִ֑
der–hin
H1969

ה אִשֵּׁ֥
Opfergabe-durch-Feuer
H0801

יחַ־ רֵֽ
Geruch-von
H7381

חַ נִיחֹ֖
lieblicher
H5207

לַיהוָֽה׃
zu–HERR
H3068

und als Trankopfer sollst du ein halbes Hin Wein darbringen: ein Feueropfer lieblichen Geruchs dem Jehova.

כָה11 כָּ֣
so
H3602

ה יֵעָשֶׂ֗
es-soll-sein-getan

לַשּׁוֹר֙
fuer–der–Ochse
H7794

ד אֶחָ֔ הָֽ
der–eins
H0259

א֖וֹ
oder

לָאַיִ֣ל
fuer–der–Widder

הָאֶחָד֑
der–eins
H0259

אֽוֹ־
oder

ה לַשֶּׂ֥
fuer–der–Lamm
H7716

ים בַכְּבָשִׂ֖
unter–der–Laemmer
H3532

א֥וֹ
oder

ים׃ בָעִזִּֽ
unter–der–Ziegen
H5795

Also soll getan werden bei jedem Rinde oder bei jedem Widder oder bei jedem Schafe oder bei jeder Ziege;
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ר12 כַּמִּסְפָּ֖
gemaess-zu–der–Zahl
H4557

ר אֲשֶׁ֣
welcher

תַּעֲשׂ֑וּ
du-bereiten

כָה כָּ֛
so
H3602

תַּעֲשׂ֥וּ
du-soll-bereiten

לָאֶחָ֖ד
fuer–der–eins
H0259

ם׃ כְּמִסְפָּרָֽ
gemaess-zu–ihr–Zahl
H4557

nach der Zahl, die ihr opfert, sollt ihr also tun bei einem jeden nach ihrer Zahl.

כָּל־13
jeder
H3605

ח הָאֶזְרָ֥
der–Einheimischer
H0249

יַעֲשֶׂה־
soll-tun

כָה כָּ֖
so
H3602

אֶת־
–
H0853

אֵלֶּ֑ה
diese
H0428

יב לְהַקְרִ֛
zu–bringen
H7126

ה אִשֵּׁ֥
Opfergabe-durch-Feuer
H0801

יחַ־ רֵֽ
Geruch-von
H7381

חַ נִיחֹ֖
lieblicher
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
zu–HERR
H3068

Jeder Eingeborene soll dieses also tun, wenn er ein Feueropfer lieblichen Geruchs dem Jehova darbringt.

י־14 וְכִֽ
und–als

יָגוּר֩
sojourns

ם אִתְּכֶ֨
mit-du
H0854

גֵּ֜ר
Fremdling
H1616

א֤וֹ
oder

ׁר־ אֲשֶֽ
der

בְּתֽוֹכְכֶם֙
in–dein–Mitte
H8432

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
fuer–dein–Geschlechter
H1755

ה וְעָשָׂ֛
und–macht

ה אִשֵּׁ֥
Opfergabe-durch-Feuer
H0801

יחַ־ רֵֽ
Geruch-von
H7381

חַ נִיחֹ֖
lieblicher
H5207

לַיהוָה֑
zu–HERR
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
wie

תַּעֲשׂ֖וּ
du-tun

ן כֵּ֥
so

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
er-soll-tun

Und wenn ein Fremdling bei euch weilt, oder wer in eurer Mitte ist bei euren Geschlechtern, und er opfert dem 
Jehova ein Feueropfer lieblichen Geruchs, so soll er ebenso tun, wie ihr tut. -

ל15 הַקָּהָ֕
der–Versammlung
H6951

ה חֻקָּ֥
Satzung
H2708

אַחַ֛ת
eins
H0259

לָכֶ֖ם
fuer–du

וְלַגֵּ֣ר
und–fuer–der–Fremdling
H1616

הַגָּ֑ר
der–sojourning

ת חֻקַּ֤
Satzung-von
H2708

עוֹלָם֙
fuer-immer
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
fuer–dein–Geschlechter
H1755

כָּכֶם֛
wie–du

כַּגֵּ֥ר
wie–der–Fremdling
H1616

יִהְיֶה֖
soll-sein
H1961

לִפְנֵי֥
vor
H6440

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Was die Versammlung betrifft, so soll einerlei Satzung für euch sein und für den Fremdling, der bei euch weilt; 
eine ewige Satzung bei euren Geschlechtern: wie ihr, so soll der Fremdling sein vor Jehova.

ה16 תּוֹרָ֥
Gesetz
H8451

אַחַ֛ת
eins
H0259

ט וּמִשְׁפָּ֥
und–Gericht
H4941

אֶחָ֖ד
eins
H0259

יִהְיֶה֣
soll-sein
H1961

לָכֶם֑
fuer–du

וְלַגֵּ֖ר
und–fuer–der–Fremdling
H1616

הַגָּ֥ר
der–sojourning

ם׃ אִתְּכֶֽ
mit-du
H0854

פ
–

Einerlei Gesetz und einerlei Recht soll für euch sein und für den Fremdling, der bei euch weilt.

ר17 וַיְדַבֵּ֥
und–sprach
H1696

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
sprechend
H0559
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Und Jehova redete zu Mose und sprach:

דַּבֵּר18֙
sprich
H1696

אֶל־
zu
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
und–sagen
H0559

אֲלֵהֶם֑
zu-ihnen
H0413

אֲכֶם֙ בְּבֹֽ
als–du-kommen
H0935

אֶל־
zu
H0413

רֶץ הָאָ֔
der–Land
H0776

ר אֲשֶׁ֥
welcher

אֲנִי֛
ich
H0589

יא מֵבִ֥
bringend
H0935

אֶתְכֶ֖ם
du
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
dort
H8033

Rede zu den Kindern Israel und sprich zu ihnen: Wenn ihr in das Land kommet, wohin ich euch bringen werde,

וְהָיָ֕ה19
und–es-soll-sein
H1961

בַּאֲכָלְכֶ֖ם
als–du-essen
H0398

חֶם מִלֶּ֣
von–Brot-von
H3899

הָאָרֶ֑ץ
der–Land
H0776

ימוּ תָּרִ֥
du-soll-erheben

תְרוּמָ֖ה
contribution
H8641

לַיהוָֽה׃
zu–HERR
H3068

so soll es geschehen, wenn ihr von dem Brote des Landes esset, so sollt ihr Jehova ein Hebopfer heben:

רֵאשִׁית20֙
erster-von
H7225

ם תֵכֶ֔ עֲרִסֹ֣
dein–dough
H6182

ה חַלָּ֖
cake
H2471

ימוּ תָּרִ֣
du-soll-erheben

תְרוּמָה֑
contribution
H8641

כִּתְרוּמַת֣
wie–contribution-von
H8641

רֶן גֹּ֔
Dreschen-Tenne
H1637

ן כֵּ֖
so

ימוּ תָּרִ֥
du-soll-erheben

הּ׃ אֹתָֽ
es
H0853

als Erstling eures Schrotmehls sollt ihr einen Kuchen als Hebopfer heben;

מֵרֵאשִׁית21֙
von–erster-von
H7225

ם תֵיכֶ֔ עֲרִסֹ֣
dein–dough
H6182

תִּתְּנ֥וּ
du-soll-geben
H5414

לַיהוָה֖
zu–HERR
H3068

תְּרוּמָה֑
contribution
H8641

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹ֖
fuer–dein–Geschlechter
H1755

ס
–

Wie das Hebopfer der Tenne, also sollt ihr dieses heben. Von dem Erstling eures Schrotmehls sollt ihr Jehova ein 
Hebopfer geben, bei euren Geschlechtern.

י22 וְכִ֣
und–als

תִשְׁגּ֔וּ
du-irren
H7686

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
tun

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
alle
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
der–Gebote
H4687

הָאֵלֶּ֑ה
der–diese
H0428

אֲשֶׁר־
welcher

ר דִּבֶּ֥
sprach
H1696

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

Und wenn ihr aus Versehen sündiget und nicht tut alle diese Gebote, die Jehova zu Mose geredet hat,

אֵת23֩
–
H0853

כָּל־
alle
H3605

ר אֲשֶׁ֨
jenes

צִוָּ֧ה
befahl
H6680

יְהוָה֛
HERR
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
zu-du
H0413

בְּיַד־
durch–Hand–von
H3027

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

מִן־
von

הַיּ֞וֹם
der–Tag
H3117

ר אֲשֶׁ֨
welcher

צִוָּ֧ה
befahl
H6680

יְהוָה֛
HERR
H3068

לְאָה וָהָ֖
und–onward
H1973

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
fuer–dein–Geschlechter
H1755

alles, was Jehova euch durch Mose geboten hat, von dem Tage an, da Jehova Gebote gab, und fernerhin bei 
euren Geschlechtern,
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וְהָיָ֗ה24
und–es-soll-sein
H1961

אִ֣ם
wenn

מֵעֵינֵי֣
von–Augen–von

֮ הָעֵדָה
der–Gemeinde
H5712

נֶעֶשְׂתָ֣ה
es-war-getan

לִשְׁגָגָה֒
unintentionally
H7684

וְעָשׂ֣וּ
und–soll-opfern

כָל־
alle
H3605

ה הָעֵדָ֡
der–Gemeinde
H5712

ר פַּ֣
Stier
H6499

בֶּן־
Sohn–von

בָּקָר֩
Herde
H1241

ד אֶחָ֨
eins
H0259

ה לְעֹלָ֜
fuer–Brandopfer

יחַ לְרֵ֤
fuer–Geruch-von
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
lieblicher
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
zu–HERR
H3068

וּמִנְחָת֥וֹ
und–sein–Speiseopfer
H4503

וְנִסְכּ֖וֹ
und–sein–Trankopfer
H5262

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
gemaess-zu–der–Gericht
H4941

וּשְׂעִיר־
und–maennlich-Ziege-von

עִזִּ֥ים
Ziegen
H5795

אֶחָ֖ד
eins
H0259

ת׃ לְחַטָּֽ
fuer–Suendopfer

so soll es geschehen, wenn es vor den Augen der Gemeinde verborgen, aus Versehen geschehen ist, so soll die 
ganze Gemeinde einen jungen Farren als Brandopfer opfern zum lieblichen Geruch dem Jehova, nebst seinem 
Speisopfer und seinem Trankopfer, nach der Vorschrift, und einen Ziegenbock zum Sündopfer.

ר25 וְכִפֶּ֣
und–soll-suehnen

ן הַכֹּהֵ֗
der–Priester
H3548

ל־ עַֽ
fuer

כָּל־
alle
H3605

עֲדַ֛ת
Gemeinde–von
H5712

בְּנֵי֥
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

וְנִסְלַח֣
und–soll-sein-forgiven
H5545

לָהֶם֑
fuer-ihnen

י־ כִּֽ
fuer

שְׁגָגָה֣
unintentional
H7684

וא הִ֔
es
H1931

וְהֵם֩
und–sie
H1992

יאוּ הֵבִ֨
brachte
H0935

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
ihr–Opfergabe

ה אִשֶּׁ֣
Opfergabe-durch-Feuer
H0801

יהוָ֗ה לַֽ
zu–HERR
H3068

וְחַטָּאתָ֛ם
und–ihr–Suendopfer

לִפְנֵי֥
vor
H6440

יְהוָה֖
HERR
H3068

עַל־
fuer

ם׃ שִׁגְגָתָֽ
ihr–unintentional-Suende
H7684

Und der Priester soll Sühnung tun für die ganze Gemeinde der Kinder Israel, und es wird ihnen vergeben 
werden; denn es war eine Sünde aus Versehen, und sie haben ihre Opfergabe, ein Feueropfer dem Jehova, und 
ihr Sündopfer vor Jehova gebracht wegen ihrer Sünde aus Versehen.

ח26 וְנִסְלַ֗
und–soll-sein-forgiven
H5545

לְכָל־
fuer–alle
H3605

עֲדַת֙
Gemeinde–von
H5712

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְלַגֵּ֖ר
und–fuer–der–Fremdling
H1616

הַגָּ֣ר
der–sojourning

בְּתוֹכָם֑
in–ihr–Mitte
H8432

י כִּ֥
fuer

לְכָל־
fuer–alle
H3605

הָעָ֖ם
der–Volk

בִּשְׁגָגָֽה׃
unintentionally
H7684

ס
–

Und es wird der ganzen Gemeinde der Kinder Israel vergeben werden und dem Fremdling, der in ihrer Mitte 
weilt; denn von dem ganzen Volke ist es geschehen aus Versehen.

וְאִם־27
und–wenn

נֶפֶ֥שׁ
Seele
H5315

אַחַ֖ת
eins
H0259

תֶּחֱטָא֣
sins
H2398

בִשְׁגָגָה֑
unintentionally
H7684

יבָה וְהִקְרִ֛
und–soll-bringen
H7126

עֵ֥ז
Ziege
H5795

בַּת־
Tochter–von
H1323

הּ שְׁנָתָ֖
ihr–Jahr
H8141

את׃ לְחַטָּֽ
fuer–Suendopfer

Und wenn eine einzelne Seele aus Versehen sündigt, so soll sie eine einjährige Ziege zum Sündopfer darbringen.
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ר28 וְכִפֶּ֣
und–soll-suehnen

ן הַכֹּהֵ֗
der–Priester
H3548

עַל־
fuer

הַנֶּ֧פֶשׁ
der–Seele
H5315

הַשֹּׁגֶגֶ֛ת
der–erring
H7684

בְּחֶטְאָ֥ה
als–sinning
H2398

בִשְׁגָגָה֖
unintentionally
H7683

לִפְנֵי֣
vor
H6440

יְהוָה֑
HERR
H3068

ר לְכַפֵּ֥
zu–suehnen

עָלָ֖יו
fuer-ihn

וְנִסְלַ֥ח
und–soll-sein-forgiven
H5545

לֽוֹ׃
fuer-ihn

Und der Priester soll Sühnung tun für die Seele, die ein Versehen begangen hat durch eine Sünde aus Versehen 
vor Jehova, um Sühnung für sie zu tun; und es wird ihr vergeben werden.

אֶזְרָח29֙ הָֽ
der–Einheimischer
H0249

בִּבְנֵי֣
unter–Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְלַגֵּ֖ר
und–fuer–der–Fremdling
H1616

הַגָּ֣ר
der–sojourning

בְּתוֹכָם֑
in–ihr–Mitte
H8432

תּוֹרָ֤ה
Gesetz
H8451

אַחַת֙
eins
H0259

יִהְיֶה֣
soll-sein
H1961

ם לָכֶ֔
fuer–du

ה לָעֹשֶׂ֖
fuer–der–eins-doing

בִּשְׁגָגָֽה׃
unintentionally
H7684

Für den Eingeborenen unter den Kindern Israel und für den Fremdling, der in ihrer Mitte weilt, sollt ihr ein 
Gesetz haben, für den, der aus Versehen etwas tut.

פֶש30ׁ וְהַנֶּ֜
und–der–Seele
H5315

ׁר־ אֲשֶֽ
der

ה  ׀תַּעֲשֶׂ֣
tut

בְּיָד֣
mit–Hand
H3027

ה רָמָ֗
erhob

מִן־
von

אֶזְרָח֙ הָֽ
der–Einheimischer
H0249

וּמִן־
und–von

הַגֵּ֔ר
der–Fremdling
H1616

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
HERR
H3068

ה֣וּא
er
H1931

ף מְגַדֵּ֑
blaspheming
H1442

וְנִכְרְתָ֛ה
und–soll-sein-schnitt-weg
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
der–Seele
H5315

וא הַהִ֖
der–jenes
H1931

רֶב מִקֶּ֥
von–Mitte–von
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
ihr–Volk

Aber die Seele, welche mit erhobener Hand etwas tut, von den Eingeborenen und von den Fremdlingen, die 
schmäht Jehova; und selbige Seele soll ausgerottet werden aus der Mitte ihres Volkes,

י31 כִּ֤
fuer

דְבַר־
Wort–von
H1697

יְהוָה֙
HERR
H3068

בָּזָ֔ה
er-verachtete
H0959

וְאֶת־
und–
H0853

מִצְוָת֖וֹ
sein–Gebot
H4687

הֵפַר֑
er-brach

ת  ׀הִכָּרֵ֧
seiend-schnitt-weg
H3772

תִּכָּרֵ֛ת
soll-sein-schnitt-weg
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
der–Seele
H5315

וא הַהִ֖
der–jenes
H1931

עֲוֹנָה֥
ihr–Missetat
H5771

הּ׃ בָֽ
in-ihr

פ
–

denn das Wort Jehovas hat sie verachtet und sein Gebot gebrochen; selbige Seele soll gewißlich ausgerottet 
werden: ihre Ungerechtigkeit ist auf ihr.

וַיִּהְי֥ו32ּ
und–waren
H1961

בְנֵֽי־
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
in–der–Wueste

יִּמְצְא֗וּ וַֽ
und–fand
H4672

ישׁ אִ֛
Mann
H0376

שׁ מְקֹשֵׁ֥
gathering

ים עֵצִ֖
Holz
H6086

בְּי֥וֹם
auf–Tag–von
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
der–Sabbath
H7676

Und als die Kinder Israel in der Wüste waren, da fanden sie einen Mann, der am Sabbathtage Holz auflas.
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יבו33ּ וַיַּקְרִ֣
und–brachte
H7126

אֹת֔וֹ
ihn
H0853

ים הַמֹּצְאִ֥
der–finders
H4672

אֹת֖וֹ
ihn
H0853

שׁ מְקֹשֵׁ֣
gathering

עֵצִ֑ים
Holz
H6086

אֶל־
zu
H0413

מֹשֶׁה֙
Mose
H4872

ל־ וְאֶֽ
und–zu
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Aaron
H0175

וְאֶ֖ל
und–zu
H0413

כָּל־
alle
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
der–Gemeinde
H5712

Und die ihn, Holz auflesend, gefunden hatten, brachten ihn zu Mose und zu Aaron und zu der ganzen Gemeinde.

וַיַּנִּ֥יחו34ּ
und–placed
H3240

אֹת֖וֹ
ihn
H0853

בַּמִּשְׁמָר֑
in–der–custody
H4929

כִּ֚י
fuer

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

שׁ פֹרַ֔
declared

מַה־
was
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
sollte-sein-getan

לֽוֹ׃
zu-ihn

ס
–

Und sie legten ihn in Gewahrsam, denn es war nicht genau bestimmt, was ihm getan werden sollte.

וַיֹּ֤אמֶר35
und–sagte
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

מ֥וֹת
dying
H4191

יוּמַ֖ת
soll-sterben
H4191

הָאִ֑ישׁ
der–Mann
H0376

רָג֨וֹם
stoning
H7275

אֹת֤וֹ
ihn
H0853

אֲבָנִים֙ בָֽ
mit–der–Steine
H0068

כָּל־
alle
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
der–Gemeinde
H5712

מִח֖וּץ
ausserhalb
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
der–Lager
H4264

Da sprach Jehova zu Mose: Der Mann soll gewißlich getötet werden; die ganze Gemeinde soll ihn außerhalb des 
Lagers steinigen.

יאו36ּ וַיֹּצִ֨
und–brachte-heraus
H3318

אֹת֜וֹ
ihn
H0853

כָּל־
alle
H3605

ה הָעֵדָ֗
der–Gemeinde
H5712

אֶל־
zu
H0413

מִחוּץ֙
ausserhalb
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
der–Lager
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
und–stoned
H7275

אֹת֛וֹ
ihn
H0853

בָּאֲבָנִ֖ים
mit–der–Steine
H0068

ת וַיָּמֹ֑
und–er-starb
H4191

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie

צִוָּ֥ה
befahl
H6680

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

פ
–

Da führte ihn die ganze Gemeinde vor das Lager hinaus, und sie steinigten ihn, daß er starb, so wie Jehova dem 
Mose geboten hatte.

וַיֹּ֥אמֶר37
und–sagte
H0559

יְהוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova sprach zu Mose und sagte:

ר38 דַּבֵּ֞
sprich
H1696

אֶל־
zu
H0413

בְּנֵי֤
Soehne–von

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
und–sagen
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
zu-ihnen
H0413

וְעָשׂ֨וּ
und–machen

לָהֶ֥ם
fuer-sich-selbst

ת צִיצִ֛
tassel
H6734

עַל־
auf

י כַּנְפֵ֥
Ecken-von
H3671

בִגְדֵיהֶ֖ם
ihr–Gewaender

לְדֹרֹתָ֑ם
fuer–ihr–Geschlechter
H1755

וְנָֽתְנ֛וּ
und–setzen
H5414

עַל־
auf

ת צִיצִ֥
tassel-von
H6734

הַכָּנָף֖
der–Ecke
H3671

יל פְּתִ֥
thread-von
H6616

לֶת׃ תְּכֵֽ
blau
H8504

Rede zu den Kindern Israel und sprich zu ihnen, daß sie sich eine Quaste an den Zipfeln ihrer Oberkleider 
machen, bei ihren Geschlechtern, und daß sie an die Quaste des Zipfels eine Schnur von blauem Purpur setzen;
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וְהָיָה39֣
und–es-soll-sein
H1961

֮ לָכֶם
fuer–du

לְצִיצִת֒
fuer–tassel
H6734

וּרְאִיתֶ֣ם
und–du-soll-sehen
H7200

אֹת֗וֹ
es
H0853

וּזְכַרְתֶּם֙
und–gedenken
H2142

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle
H3605

מִצְוֹ֣ת
Gebote–von
H4687

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
und–tun

אֹתָ֑ם
ihnen
H0853

א־ ֹֽ וְל
und–nicht
H3808

רוּ תָתֻ֜
explore
H8446

י אַחֲרֵ֤
nach

לְבַבְכֶם֙
dein–Herz
H3824

וְאַחֲרֵ֣י
und–nach

ם ינֵיכֶ֔ עֵֽ
dein–Augen

אֲשֶׁר־
welcher

ם אַתֶּ֥
du

זֹנִ֖ים
whoring
H2181

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
nach-ihnen

und es soll euch zu einer Quaste sein, daß ihr, wenn ihr sie ansehet, aller Gebote Jehovas gedenket und sie tuet, 
und daß ihr nicht umherspähet eurem Herzen und euren Augen nach, denen ihr nachhuret;

לְמַעַ֣ן40
so-jenes
H4616

תִּזְכְּר֔וּ
du-gedenken
H2142

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
und–tun

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle
H3605

מִצְוֹתָ֑י
mein–Gebote
H4687

ם וִהְיִיתֶ֥
und–sein
H1961

ים קְדֹשִׁ֖
heilig-die
H6918

ם׃ אלֹהֵיכֶֽ לֵֽ
zu–dein–Gott
H0430

damit ihr aller meiner Gebote gedenket und sie tuet, und heilig seiet eurem Gott.

י41 אֲנִ֞
ich
H0589

יְהוָה֣
HERR
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
dein–Gott
H0430

ר אֲשֶׁ֨
der

הוֹצֵ֤אתִי
brachte-heraus
H3318

אֶתְכֶם֙
du
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
von–Land–von
H0776

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

לִהְי֥וֹת
zu–sein
H1961

לָכֶ֖ם
fuer–du

ים לֵאלֹהִ֑
fuer–Gott
H0430

אֲנִ֖י
ich
H0589

יְהוָה֥
HERR
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
dein–Gott
H0430

פ
–

Ich bin Jehova, euer Gott, der ich euch aus dem Lande Ägypten herausgeführt habe, um euer Gott zu sein; ich bin 
Jehova, euer Gott.
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